130. stevilka.

Ljubljana, &etrtek 10. junija.

XIIL leto, 1880.

SLOVENSKI NAROD.

Ishaja veak dan, izvzemdi ponedeljke in dneve po [.u-unikﬂ:i ter velja po po#ti prejeman za avstro-ogerske detele za celo leto 16 gl., za pol leta 8 gl.

(™Y lota 4 gld. — Za Ljubljano brez poll}_lanja na dom za celo leto 13 gld., za &etrt leta 3 gld. 50 kr., za en mesee 1 gld. 10 kr. Za podiljianje na
dom se raduna 10 kr. za mesec, kr.za letrt lets. — Za tuje detele toliko ved, kolikor podtnina iznasa. — Za gospode ucitelje na ljudskih Solah in
sa dijake velja snitana cena in sicer: Za Ljubljano za fetrt leta 2 gld. 50 kr., po poiti prejeman za &etrt leta 3 gold. — Za oznanila se pladuje

od é&etiristopne petit-vrste 6 kr.

Dopisi naj se izvolé frankirati, — Bokopfai se ne vratajo. — Urednidtvo je v
Opravnidtvo, na katero naj se blagovolijo podiljati naroénine, reklamacije, oznanila, t. j

[REC— . P ——

Iz dezelnih zborov.
Kranjski deZelni zbor.

(I.seja dné 8. junija.) DeZelni glavar
vitez Kaltenegger pozdravi v nemikem in
slovenskem jeziku zbor in gospoda zastopnika
vlade, ter izreka nado, da bodo poslanci sloZno
delali na korist deZeli. Treba bode skrbeti za
dvojni proradun. Finance, #al! se nijso zbolj-
Sale. Temu najbolj krive so, pravi govornik,
deZelne dobrodelne naprave, ki mnogo stanejo.
Zato predlaga deZelni odbor ustanovljenja novih
bolnic in nalaganje bolnikih oskrbovalnih tro-
fkov obtinam. PredloZila se bode postava, da
se odpravi béra za Zupnike in cerkve, in tudi
predlogi o uravnavi pla& nizjih uradnikov pri
deZelnem odboru se bodo stavili. DeZelni glavar
zaklite trikrat ,slava“ in ,Hoch® cesarju, temur
poslanci navdufeno pritrdé.

DeZelni predsednik g. Winkler najprej
po nemiki pozdravlja zbor v imenu vlade:

oPred kratkim ge le* — pravi — ,sem
bil ‘po cesarjevej milosti na to mesto poklican.
V svesti si svoje uradniSke dolZnosti, vas za-
gotavljam, da bodem deZelnim interesom po-
gvetil vso svojo skrb. Pri tem poslu me bode
izpodbujalo sofutje, katero sem za stanovnike
lepe kranjske deZele gojil uZze od prve mlado-
sti kot sin sosednje jej deZele, katera je s to
ozko zvezana po mnogih plemenitih sponah.

Gospoda, vaSim razpravam bodem sledil s
posebnim zanimanjem, kakor to zahteva vaZna
naloga postavddajne korporacije, in sploh vas
bodem drage volje podpiral, kolikor bodete
koli Zeleli, ter kolikor mi bode dovoljeval moj
delokrog.“ :

Ruski pesnik Puskin.
(Spisal Janko Babnik.)
(Dalje.)

Evgen Onégin je sin precej premoznih
stardev, ki je tudi o vsakej vedi nekoliko po-
uten, a najbolj razumi ljubezni sladke ume-
teljnost. Pokusavsi vse zabave in napasivii se
vsakovrstnih veselic, je v kratkem vsega sit,
popolnoma blaziran. Ko se je njegovo premo-
Zenje tudi uze koncu blizalo, dobi vest o
smrti svojega strijea, ki je njega imenoval
deditem. Odpelja se dakle na nova svoja po-
gestva, ki ga res nekaj dnij zanimajo. Ali za
dober teden ga tudi to ve& ne veseli, in obu-
pal bi bil v svojej samoti, da nij dobil mla-
dega soseda, Vladimira Lenskega po imeni, ki
je bil ravnokar priSel z neke nemske univerze.
Ta je bil za pesniStvo in idealizem vnet mla-
deni¥, v vsem ravno nasproten Onéginu, a

de se oznanilo enkrat tiska, 5 kr., ¢e se dvakrat,in 4 kr., ¢e se trikrat ali vedkrat tiska.
Ljubljani v Franc Kolmanovej hidi &. 3 _gledalidka stolba,
+ administrativne stvari, je v ,Nirodnej tiskarni* v Kolmanovej hisi,

Potem nadaljuje gospod deZelni predsednik
v slovenséini:

» Vidim sicer, estita gospoda, kot zastop-
nik vlade pred soboj tefavno nalogo, vzlasti,
kadur premidljujem, da vlada dan denadnji tu
pa tam po parlamentarnih zborih neka ostrost
mej strankami.

Toda tolaZi me prepritanje, da navdaja
vse tukaj zbrane zastopnike ljudstva, naj bodo
te ali one stranke, ravnokar tako navduieno
izraZena udanost do naSega presvitlega cesarja
in goreta ljubezen kolikor do njih oZje domo-
vine kranjske, toliko do nade drage velike do-
movine avstrijske; tolaZi me pa tudi preprida-
nje, da na mesto ostrosti mej strankami, kjer
bi Be bila, mora stopiti preje ali pozneje
zmernost; kajti pa zadnje mora vendar le
postava obveljati in pravica imeti
svojo zmago, kar ravno cesarska
vlada namerava,

Po tem takem se smem nadejati, da
bodem mogel svojo, da-si teZavno nalogo
sreéno dovraiti.“

Dezelni glavar se potem spominja umrsih
biviih poslancev: grofa Barbo in dr. Razlaga.
Zbornica v znamenje Zalosti vstane.

Poslanci Grasselli, pl. Gutmansthal,
vitez Vestenek in Savnik storé obljubo.

Poslanec dr. Bleiweis prosi besede in
prebere naslednjo izjavo:

,Zivo obZalovaje, ds sl. ministerstvo uloge
nafe od dné 18. avgusta lanskega leta, v ka-
terej smo prosili razpusta sedanjega deZelnega
zbora, nij fe refilo, Ceravno smo, sklicevaje

1878 1. temeljito dokazali ilegalnost njegovo,
stopamo v zbor z naslednjo

izjavo.

Visoka vlada sedanja razodela je v vsem
svojem postopanji resno voljo, da hofe pra-
vicna biti vsem narodom ter na tem poti na-
praviti spravo mej njimi in ustanoviti notranji
mir, Avstriji tako silno potrebni.

Ali, ker se jej zarad mnogostranskih za-
prek prav od tiste strani, ki se ,ustavoverna“
zove, Zalibog dozdaj nij Se posretilo doseti
onega cilja, ki je vsakemu pravemu Avstrijcu jako
milo in dobrodejno izraen v prestolnem go-
voru, 8 katerim je presvitli cesar blagovolil
odpreti sedanji drZavni zbor, — in ker bi se
nam zastopnikom vedno lojalnega slovenskega
naroda utegnilo otitati, da v tej vaZnej dobi,
izostavii iz deZelnega zbora, delamo zadrego
navedenim blagim vladnim nameram, zato si
smatramo za dolZnost patrijotizma, da se pc-
trpezljivi udelezujemo e tega zborovanja, ki
ima dolotiti proratun celo za prihodnje leto,
katerega osoda denes Se skrita lez v bozjih

rokah, nadejaje pa se, da bode visvka vlada

mej tem Casom v predrugatenem volilnem redu
za zastop deZelni kranjski in v svobodnem
gibanji volilcev iskala sredstev in jih tudi nala,
odstraniti sedanji dezelni zbor, ki se gledé na
ogromne nepostavnosti, ki so ga stvarile in z
ozirom na na$ narodni zastop v drzavnem zboru
nikakor ne more imenovati pravim zastopom
n:§¢ domovine.

Stojeti dakle na istem staliséi, ki smo ga
lani v svojej peticiji do slavnega ministerstva
izrazili, stopamo podpisani za zdaj v ta de-

vendar sta bila vedno skupaj. Lenski se je
zaljubil v mlajfo héerko grastaka Larina, v
lepo Olgo, ter je uvel tudi Onégina v to
druzbo. Ta je bil vie¢ Tatjani, starejdej sestri
Olge, ter je v kratkem dobil od nje pismo, v
kojem mu je razkrila svojo ljubezen. Drugi
dan jo obiite Ondgin, ter jej v lice pove, da
ima vso ljubezen za norost, ter da se naj nanj
nikakor ne zanasa. Od tedaj nij vet Sel v
Larinovo rodbino. Ko se je Olgin god bliZzal,
ga vendar Lenski pregovori, da gre Z njim
tja, zagotavljajot mu, da najde tam le doma-
¢ine, nobednega tujega. Ali ko prideta tja, sta
nasla veliko druitvo, ki je Se vedno naraséalo.
Po nesre¢i so $e Ondgina pri mizi tako name-
stili, da je moral Tatjani nasprofi sedeti, kar
niti njej niti njemu nij bilo posebno prijetno.
Zato se hote nad Lenskim maS&evati, in
sicer tako, da je ves veler plesal z njegovo
sneho, lepo Olgo. Lenski nij dobil nobednega
plesa. Zbog tega je postal ljubosumen, peljal
se domov ter Onégina na dvoboj poklical, v

katerem je padel, zadet po krogli Ondginovej.

Onégin je potem odpotoval in za ved let se
vrnil v Moskvo. V nekem salonu nadel je
zensko prikazen, ki se mu je znana zdela in
ga zavoljo tega zelo zanimala. Povprafa zatorej
znanega si generdla, kdo je to, ter dobi od-
govor: ,Vidi se, da si dolgo hodil po svetu,
to je moja Zena. Da se % njo seznanis, obi&i
nas jutri vefer“. Onégin pride ter najde Ta-
tjiano, ki pa se zanj Se zmenila nij. Pride
drugi vefer — isti vspeh. Pife jej — ne dobi
odgovora. Kon¢no jo vendar enkrat dobi samo.
Pade pred njo na kolena, a ona moléi, zami-
dljeno ga gleda, mirna, kakor kamenit kip.
Potem zafne: ,Tedaj v bornej vasici nijsem
vas mogla geniti, zakaj mi denes ne daste
miru ? Toda, zakaj bi tajila, — jaz vas ljubim,
vendar mojemu soprogu hofem zvesta ostati,
vi me morate pustiti“. To rekSi, vstane in
otide. — V drugej sobi se slifi ropot ostrog,
Tatjanin soprog vstopi . .

V tem romanu kaZe Puskin vso svojo mot.




Jjotitnih ozirov ter se hofemo udeleZevati nje-
govih obravnav.

V Ljubljani dné 8. junija 1880.
Dr. Jan. Bleiweis; dr. J. Poklukar; K. Kljun;
V. Pfeifer, po naroédilu; dr. J. Vodnjak, A. Na-
vratil, po poobla¥&enji; O. Detelja; Fr. Potot-
nik; P. Pakiz; M. Lavrentid; Al. Koblar;

Casi so se spremenili in tudi nadi sodniki
so drugi. Mi imamo na spodnjem Stajerskem
skoro same mlade sodnike, njih velika vetina
je v zadnjih deset in petnajst letih #dole do-
vrdila, in le tu pa tam de se kakov starejsi
sodnik najde, Stevilo slovenskih odvetnikov
in beleZnikov se je pomnotZilo, dakle tudi &te-

potem osmeljavajo podréjeni jim slu¥abniki
svojevoljno ukazovati nasprotno presvitlega
monarha in njega ministrov Zelji in povelju?,
Gospode Stezjerske poslance opozorujemo
na ta predmet, prosedi jih, da tudi o njem w
deZelnem zboru izpregovoré svojo besedo.

dr. V. Zarnik ; L. Robi¢; K. Savnik ; L. Svetec:
P. Grasselli.

DeZelni glavar na to odgovarjajod pravi,
da mora zbor braniti proti natolcevanju, da je
ilegalen, kajti postave, ki jih je zbor sklenil,
je tudi cesar potrdil.

Gosp. deZelni predsednik potem slovenski
omenja, da se vlada o legalnosti ne more
spudtati v razprave. Volitve so bile po deZel-
nem zboru potrjene, kakor to postava zahteva.
A v imenu vlade, pravi, mora izraZati veselje,
da se bodo i slovenski poslanci udelezevali
obravnav, kajti to bode le deZeli na korist.

Pri glasovanji se za reditelja volita:
dr. Poklukar in dr. vitez ZavinSek. Za pre-
gledovalea zapisnikov pa DPotoé&nik in
DeZman.

Yolijo se na dalje:

V finantni odsek: dr. Voinjak, dr. Po-
klukar, Navratil, Grasselli, Deiman,
dr. vitez Zavindek, vitez Vestenek, dr. Schaffer,
dr. Schrey, vitez Guttmansthal in Lukman.

V gospodarski odsek: Potodnik, Sav-
nik, dr. Poklukar, Paki%, Detelja,
DeZman, dr. Deu, dr. vitez Vestenek in baron
Taufferer.

V odsek za pregledovanje letnega poro-
tila: Kljun, Svetec, Robi&, grof Thurn,
vitez Guttmansthal, dr. Deu in baron Ap-
faltrern.

V peticijski odsek: dr. Zarnik, Lavren-
¢i%, Dreo, Laschan in baron Taufferer.

Tem odsekom izroti se mnogo predlog in
peticij v poroanje in potem se sklene seja.
Prihodnja seja se naznani pismeno.

Slovens¢ina v sodnijskih uradih.
Iz spodnjéega Stajerja 6. jun. [Izv. dop.]
Redko, ali vendar tu pa tam se uZe daljSe

Jasa na spodnjem Stajerskem nahaja, da se
pri sodnijah slovenski dopisi ulagajo; redko
za tega delj, ker sodniki stare dobe v sloven-
skej pisavi nijso vajeni bili, in jim vedno po-
hlevni in nepotrebnega obzira polni Slovenci
nijso neprilik in truda delati hoteli. Sodnijski
odlok na slovenski dopis je vendar vsikdar

vilo slovenskih ulog vedno naraita; in ravno
v zadnjem ¢asu, ko nam je Slavjanom laglje
dihati, so nekatere pisarne potele vetinom ura-
dovati slovenski. Tu pa opazujemo &udno pri-

nostjo na slovenske uloge odgovar-
jajo nemdki. Od kod to prihaje? Mislil
bi &lovek: sodniki so slovenskega jezika v go-
voru in pisavi popolnoma ve3&i, oni imajo tudi
dobro voljo, Slovencu pravini biti in z njim
slovenski govoriti, — a vendar ta nedoslednost.

Toda nit nikdar nij tako tanko predena,
da bi je oko ne videlo. Na§ trud nij bil brez-
vspefen, ta zagonetka je reiena. Povpradevali
smo in zvedeli iz zanesljivega vira naslednje:

kjerkoli — je sodnijsk natelnik drugim sod-

svobodno slovenske uloge relujejo slovenski,
da zapisnike o zasliSanji slovenskih, nemikega
jezika mezmoZnih strank zapisujejo po sloven-
ski. In res, sodnik je imel ravno neke sloven-
ske uloge pred soboj ter je jim slovenski od-
lok dal. Mej temi pak je bila tudi pro¥nja za
gruntno uknjizenje, in ker se po postavi odlok
v gruntno knjigo od besede do besede zapisati
mora, se je zgodilo, da Be je vknjiZenje v
gruntnih knjigah slovenski zvriilo. Kar nemu-
doma pride od viSje sodnije na ob&no zadu-
denje ukaz, da se mora -omenjeno dovoljenje
preklicati in naloZilo se je sodnikom, da imajo
uradovati, kakor svoj &as.

Iz tega se jasno vidi, da imamo sodni-
kov, ki bi radi vsakemu narodu in jeziku
jednake pravice delili, a se jim ne dovoljuje,
da si § 19 drZ osn. zak. in § 13 postave od
1. majnika 1781 &t. 13, kateri veleva, da se
ima pri sodniji v tem jeziku pisati, katerega
stranke govoré — in ukazi od 1. 1867 objav-
ljeni v ,Slovenskem Narodu“, dovolj razlotno
govoré.

Pri tak#nih razmerah se nam nehoté sili
vprafanje: ali ministerski ukazi res ne-
majo veljave, ker se také malo jemlje ndnje
ozir? In ker sam cesar, najvi§ji vladar dr-
zavi, hofe biti jednako praviden vsem

nemék bil.

== a1 o

On nam izvrstno risa druZinsko Zivljenje ter
podaja po vsem dovrieno sliko osob, ki so se
v peterburgskej druZini tako pogostoma naha-
jale. Pa ravno v tej realnosti P.-ovega romana,
v kojem najdemo vsakdanje Zivljenje tako iz-
vrstno naslikano, je njegova prava mod. Iz
pocetka se je P. moral bojevati s klasicizmom
ter je proti njemu rabil romantiko, v kojo so
ga narodne pravljice uvele. Ko pa je bil na
skrajnej meji ter bi lehko bil predalet zagazil,
se je obrnil od romantike, popolnoma udavsi
se realizmu. Sicer fe on nij tako realen, kakor
mnogi za njim, ali vendar znadi zatetek. To
se najbolje uvida, ako primerjamo njegovo
sliko peterburgskega Zivljenja s¢ slikami v
Gogolovih ,Mrtvih dul3ah* in v Turgenjeva
romanih.

Podloga cele pesni je zelo préprosta.
Jednaki dogodki vrsili so se vsak dan, nikdo
ge nij posebno o njih ¢udil ali jih natanéneje
opazoval, Le pesnik, ki je, kakor Puskin, na-
tanko poznal rusko Zivljenje iz svoje izkuinje,

svojim narodom, je nerazumno, kaké se

je mogel na tej 'priéprostej podlogi napisati

gujejo in navdufujejo, kakor drama.

ne veseli, vsa lepota, vse svetno veselje se

*) V uZe omenjenih predavanjih v Parizu.

Cesar na potovanji..

popolnem natlatene z ljudstvom.
ulice se je cesar navzlic neugodnemu vremenu

kazen, da sodnije z veliko trdovrat-

nekde na spodnjem Stajerskem — naj si bode

nijskim uradnikom svoje sodnije dovolil, da

osem spevov, ki so zdaj roman, zdaj zopet
komedija ali tragedija; spevov, ki nas povadi-

Mickiewicz*) pravi o Onéginu: ,Najbolje
se moramo &uditi pisavi, ki je tako gladka in
tako popolna, kakor je dosedaj Se pri nobe-

pomika od velitastne ode do zbadljive puSice
in zopet se vzdiguje, ter zalenja novo povest
8 tisto dovrienostjo, kakor jo ima prava juna-
8ka pesen. Skozi celo Puskinovo pesen pa veje
neka bridkost,, ki je mnogo globlja in mnogo
strafnejia nego Byronova. — Pesnika nié vet

potem zopet pravi, da je glavna misel celega

v odprtem vozu peljal na kolodvor driavne
#eleznice. Na kolodvoru se je Zupan Skram-
lik cesarju 8e jedenkrat zahvalil v imenu me-
sta Prage. Cesar je odgovoril: ,Stanovni-
§tvu mesta Prage zahvaljujem se na
sprejemu, kateri mi je napravilo in
na lojalnosti, katero je izkazavalo.
Vrnemse kmaluzopet,potempaosta-
nem dalje tasa tukaj. A vam, gospod
Zupan, podelil sem v priznanje vadih
zaslug za mesto 2elezni red s krono.*
Na peronu je govoril s posamitnimi &lanovi
mestnega zastopa in dr. Riegerju dejal es3ki:
oMeni se je tukaj vrlo dopalo, upam,
da sekmalu vrneminsicerdatudalje
ostanem". Te 'besede je cesar velkrat po-
navljal. Pozdravljen od gromovitih ,slava®e
klicev se je cesar odpeljal.

Za uboZce praske je cesar daroval 6000 gl.
in za dovr3enje teikega narodnega
kazalisda 1000 gid.

Na potu iz Prage v Josipovo so bile vse
Zelezniske postaje krasno ozaljiane, ljudstva
se je povsod vse trlo. V Kolinu in Pardubicih
8o se cesarju predstavile razne korporacije in
mestni zastopi.

O pélu 9. ure se je cesar pripeljal v'Jo-
sipovo. - Mesto je bilo elektritno razsvitljeno. -
Na peronu je cesarja takalo duhovenstvo in
mnogo udlitnjakov. -

O cesarjevem pobodu na Ceikem pise
magjarski ,Pesti Naplé“: ,Gotovo da se bode
videl namen cesarjevega potovanja ufe v &e- -
fkem deZelnem zboru v vladnih predlogah, ka-"
terih najvaZnida je prenaredba volilnega reda
za Cedki deZelni zbor, tako, da jedna' tretjina
Nemcev ne bo majorizovala dveh tretjin Cehov. -
Vrlo vaino je ‘refenje tega vpradanja in se
ne da odpraviti ni 8 kulturnimi frazrmi —
to najljubdo jedjo nemiko — ker so Cehi bas
tako omikani in bogati, kakor Nemeci, in ker .
stanujé v najbogatejsih krajih Ceske, niti se -
ga more odpraviti 8 kako Schmerlingovo ustavo,
kajti v februarji je dvajset let, kar se zastonj

romana: ,Ugovor proti vsemu, kar se zove:
lepa Sega (bon ton), obiZaj, drustvo.®
Omenjal sem uZe, da je Byron na Pu-
gkina uplival, in to se posebno dobro pozna Vv
Onéginu na mnogih krajih. To pa vendar le
nij res, da bi bil Onégin le rusificiran Byronov
.Don Juan®. — UZe to, da je P. negoli je

nem pesniku nijsmo videli. — Onégin je kra-|celega ,Don Juana® bil proéital, Ondgina do-
sna slika, koje temelj in barve se zmirom|gotovil, se ne strinja prav z ovo trditvo. —
spreminjajo. — Ne slutet se itatelj na tihem | [erzen, ki je takratne razmere vendar dobro

poznal, se v svojej knjigi ,Russlands sociale
Zustiinde® tudi na ta ugovor ozira, ter piSe:
,Tisti, ki trdijo, da je Onégin ruski ,Don
Juan“, ne razumejo niti Pufkina niti: Byrona,
ter se pri svojej trditvi ozirajo le na zunanjost,
na obliko. Onégin je najboljSe delo Puikinovo.
On ga je polovico svojega Zivljenja pisal, in/ta

mu studi. — P. je vse poskusil in toliko pre-|roman, ki je sledil 14. decembru, ta lastni
zivel, da ga ni¢ ve® ne more zabavati, ni¢ vet|zivotopis PuSkinov, naj bi bil le posnetek?
veseliti, in to Cutimo v celej pesni.“ — In|Qnégin nij Hamlet, on nij Faust, nij Manfred,

nij Obermann, mnij Trenmor, nij Karl Moor,
Onégin je — Rus. On je le v Rusiji mogok,




poskuda s to ustavo. Nedvomno je, da navdu-
fenje Prage jako srbi beike centraliste, ki
delajo narodnostno politiko. Nam pa nikakor
ne treba skrbeti za nem¥ko narodnost, §e menj
pa nam treba podpirati supremacijo bedkih
centralistov, prevet smo uZe trpeli zbog ger-
manizacije in centralizacije. Nemiko prijatelj-
stvo poznamo predobro.*

Politiéni razgled.

Notranje deiele.
V Ljubljani 9. junija.

»D. Ztg." poroa ,za gotovo®, da je mi=
misterska kriza ostra. Ministri Horst, Korb
in Stremayr hofejo na vsak nadin izstopiti iz
ministerstva, ker se grof Taaffe ne uda njih
pritiskanju, da bi poklical ,ustavovercev“ v mi-
nisterstvo. Grof Taaffe — po istem viru poro-
&ano — hode baje osnovati zdaj uradnisko
ministerstvo in sicer #¢ mej zasedanjem de-
Zelnih zborov, ki so se vsi zbrali8 t. m. ,Je-
dino to“ pa je gotovo, da Taaffe ostane, pravi
»D. Ztg.¥ in se jezi, da je ministerski pred-
sednik #e zmirom zdrav in krepak.

O predlogi za prenaredbo éeskega de-
Zelnozborskega volilnega reda, katero bode baje
vlada predlozila &efkemu deZelnemu. -zboru, se
poroée, da jo bode nem#ika vetina tega zbora
zavrgla. To je umevno, kajti teiki centra-
listi bi zgubili nekaj sedeZev, in temu se neh-
&ejo udati. Predloga namerava teiko veliko
posestvo razdeliti v dve kuriji. V prvej bi vo-
lili 32 poslancev oni, ki plafujejo nad 10.000 gl.
davka. Druga kurija se razdeli v pet okrajev,
vsak okraj - se sredidtem jednega éedkega
mesta, in-ta kurija bi volila 88 poslaneev. Ste-
vilo poslancev za &eiko veliko poséstvo bi ostalo
tedaj zdanje.

Avstro-ogersko bode na berlinskej
konferenci zastopal avstrijski poslanik v Berlinu,
grof Szechenyi; kot polititni svetovalee mu
bode na -strani glavni konzul Zviedinek,
kot tehnidki pa polkovnik v generalnem Stabu
Ripp.

Vnuanje driave.

Gladstonejeva politika dobiva tvrdnih oblik.
Iz Londona se namred porota o nekem do-
datku k berlinskej konferenel. Ta
konferenca bode namret imenovala mejnarodno
komisijo za uravnanje grikih mejd in skrbela
tudi za nje osobno varnost. Ali bodo
vlade pripustile, da bode za to skrbela Tur-
tija? Ne, ker se jej ne zaupa, in tedaj ostane
jedino to, da bodo komisijo spremljevali ev-
ropski vojaki.

Grikl kralj je prifel iz Pariza v Lon-
don in imel pogovore z Gladstonom, Gran-
villom in Dilkom. Griki kralj je izrazil, kako
zadovoljen je, ker so se nazori zdanje angleike
vlade od onih prejsnje predrugatili, kajti Sa-
lisbury je bil ¢ meseca marca zoper griko
zahtevanje glede Janine.
tam je potreben, in sretamo ga povsod. Onégin
nij postopa¥, ker nikdar nij delal. On je &lo-
vek, ki je v ckroZji, v kojem se nahaja, ne-
potreben, a nema zadosti moti, da bi se
povzdignil iz tega okroga. On je tlovek, ki
je vse Zivljenje do dna poskusil in bi rad tudi
smrt ofutil, da bi le znal, jeli boljSa kot Ziv-
ljenje ali nij. On je vse zatel, a nij izvrsil
ni¢esar. On je mnogo mislil, vendar tem manje
delal. On je pri 20. letih startek, in ko za&ne
staruti, ga ljubezen zopet omlaja. On je zmi-
rom, kakor mi vsi, Cakal nekaj, ker nij ve-
roval, da bode sedanje stanje Rusije ostalo.
Toda ni¢ se mu nij izpolnilo, in Zvljenje se
koncu bliza. — Osoba Onéginova je tako na-
rodna, da jo v Rusiji najdes v vsakem romanu,
v vsakej pesni, ki ima tam kaj veljave. Nehéem
trditi, da so pesniki samo I’uskina posnemali,
ali nehoté so prisli na osobe, koje vsak Cas
pred soboj vidijo.“

(Konec prih.)

Nove volitve Etalljl nijso prinesle miru,
vlada ne more dobiti stalne vetine skupaj in
nje dogovarjanja z vodji disidentov, s Crispijem
in Nicotero, so neuspedna. Disidenti se nehéejo
zdruZiti z vladno levico, ki zgubiva zmirom ved
tal. Crispi bi vstopil v ministerstvo, a ne kot
tovari§ navidezno zmernemu Cairoliju. Napo-
sled bo krali zopet moral zhornico razpustiti.

Osoda Bismarkove}d cerkvenej pred-
logi je dolotena. Zavrien je tudi nje § 9, ki do-
lofuje, da imajo vi&ji predsedniki pravico do-
lotevati, je-li da se kazensko postopa zoper
one dubovnike, ki so se pregredili zoper ma-
jevske ecerkvene postave.

Dopisi.

¥z Travnlka v Bosni 3. junija. [Izv.
dopis.] V #tevilki 115 ,Slov. Naroda“ od 22.
maja sem bral mej ,raznimi vestmi® tudi ono
z naslovom ,Uporniki v Bosni“. Zagotovljam
vas, da vir, iz katerega ste jo wzeli, nij
avtentifen in je vsa dogodba dasi ne po-
polnem zlagana vendar pak tirana. V re-
snici je dné 9. maja prifel nadvojevods
Viljem v Travnik. Pri mestnej mitnici je
bil postavljen lep slavolok, in tam ga je
takala velika mnoZica ljudij, da ga pozdravi
in mu potem tudi izrazi svoje Zelje.

Mej mnogimi profnjami so mu tudi se-
lJjaci podali molbo za odpravljenje mestne mit-
nice, ker cesarske ali erarne némemo. Proinja
nij bila vslifana. Prosti narod, zatorej nekoliko
besen, se je zarotil nad mestnim magistratom,
tegar nalelnik je precej mepriljubljen Turtin,
maitevati se. Dodla je dakle v prihodnji trZni
dan, v petek dné 14. maja, velika mnoZica
kristijanov in Srbov, rekel bi, da jih je bilo
od 8—500, pred mestni magistrat, katerega
so zateli s kameni bombardirati. — RogovileZe
ukrotiti je bila mestna straZa preslaba, zato-
rej so dodli vojaki in c¢. kr. Zandarmi, kateri
g0 v hipu naredili mir in 23 rogovileev pri-
jeli. Ranjen je bil samo en katolik. Jaz sem
bil navzoden pri tistem ,groznem® boji, a nij-
sem videl nobednega druzega ranjenega, Se
manj pa tistih 16 mrtvih in 19 ranjenih, o
katerih so perfidni nems3ki zidovski in ma-
gjarski listi toliko kridali. Saj- jih po-
znamo, te zanesljive novinarje, katerim je
samo do tega, da bi ,surovost* in ,divjost“
slovansko iznafali na ruglo, in so jim v ta
namen dobra vsa sredstva, &e so tudi ,ruko-
pipateljne“ laZi.

Domace stvari.

— (Ljubljanski mestni zbor) ima
jutri petek 11. t. m. ob 5. uri popoludne sejo.

— (Pogreb dr. Razlagov) v BreZi-
cah, vtorek dné 8. t. m., je bil, kakor se nam
porota, sijajen. Trideset lepih vencev s kra-
gnimi trakovi je okintalo mrtvaski oder. Prisle
so deputacije iz Stajerskega, Kranjskega in
Hrvatskega. Sprevoda na pokopalisde se je
vel tisot ljudi udelezilo. Po kontanih cer-
kvenih obredih je g. dr. VoSnjak imel pri-
merni nagrobni govor pokojnemu na fastni
spomin. Natan¢neje porotilo prinesemo v pri-
hodnjem listu.

— (Iz Ptuja) poro®a se nam 8. t. m.:
Nemila smrt pokosila je denes zopet jednega
nadih moz.  Tuksjsnji okrajni zd-avnik dr. V.
Skrabar, rojen v St. Vidu na Dolenjskem,
je denes zjutraj, v 39. letu umrl, zapustivsi
mlado vdovo in jednega sintka. Nada titalnica
izgublja v njem zvestega uda. MoZ je bil vse
skozi naroden in kot podtemjak v vseh krogih
jako priljubljen. Blag mu :pomin!

— (Mesetni zivinski semenj) je bil

vtorek 8. t. m. v Ljubljani prav slabo obisko-

van. Konj nij bilo mnogo videti, in tudi pri-
gnani nijso bili posebno lepi. Pitane Zivine je
bilo malo. Kupovalci so bili vedinom tujei.

— (O novem gorifkem delelnem
poslaneci) pife zadnja ,So¥a*: Pri volitvi
namestnika g. Winklerju, katera se je vieraj
vriila v Tolminu, je dobil gospod Jonko,
posestnik in trgovec v Boveu, 87 glasov vo-
lilcev bovikega trga; od ,So%e“ v dogovoru
z bovikimi wolilei postavljeni kandidat g. dr.
Nikolaj Tonkli, odvetnik v Tolminu, pak je
dobil le 47 glasov, zatorej je izvoljen za de-
zelnega poslanca g. Jonko. Mi nemamo nid
proti izvoljenemu poslancu g. Jonku, ker smo
prepridani, da bode v deZelnem zboru glasoval
vselej sé slovensko stranko, zamerimo mu samo
to, da nij nazoanil dodlim k njemu poslancem
svojega in menenje bovikih volilcev, ker bi
po tem bili naravnost njega za kandidata po-
stavili, kajti pam nij 8o za osobo, ampak za
stvar, za to mamred, da dobimo neodvisnega
in narodnega poslanca v deZelni zbor, kakor
smo to vselej poudarjali. Vendar pa izrekamo
svojo zadovoljnost z izidom te volitve, ker smo
dosegli glavni namen, da je izvoljen za po-
slanca v nafih trgih neodvisen naroden
moZ!¥

— (O govejej kugi na Hrvatskem).
oznanja v tukajSnjem uradnem listu deZelna
vlada kranjska, da razsaja 8e v Prislicih, ob-
gina Modruipotok; v Polji, ob&ina Ozalj; v
Klanjcu, obtina Severin; v Malej Paki, Roso-
pajniku in Matesih, oblina Ribnik; v Jantani
in Pravotini, ob&ina Bosiljevo podtupanije Kar-
lovike na Hrvatskem, kakor tudi v Otoku,
Ostariji in Ogulinu okraja Ogulinskega, v Ba-
sari in Brezovacu okraja Rakoviskega in v
Skakovacu okroja Rakovaikega v Vojaikej
Krajini. Prepovedano je zatorej upeljavati
in prepeljavati na Kranjsko in skozi Kranj-
sko Zivali in stvari, ki so imenovane v § 1
zakona o govejej kugi od dné 29. februarja
l. 1880, drZ. zak. &t. 37.

— (Roparji v Bosni.) Iz Travnika se
nam piSe: Dné 1. t.m. je hitri sod obsodil v smrt
dva brata zaradi ropsnja.Jeden je neofenjen in
ima 23 let, drugi oZenjeni je 80 let star, ter
ofe malemu otroku. Oba obsojena razbojnika
sta rimo-katoliske vere. Vlomila sta bila v
druzbi z nekim tretjim hudodelnikom, &tegar
imena pak pred smrtjo povedala nijsta, v hifo
bogate vdove turske, jo muédila, pretila jej sé
smrtjo, ake jima ne pové, kje ima denar skrit,
in ko vendar nijsta dobila niGesar, sta pokrala
mesa, slanine, loja in drugih stvarij, Po obleki,
v hidi pozabljenej, se je priSlo napastnikom na
sled, in denes so &tiri priée prisegle, da sta
ona dva bogato Turkinjo oropala. Po kratkej
obravnavi pod milim nebom je bila ob 10. uri
dopéludne smrtna obsodba podpisana in o pé-
ludne sta bila roparja ustreljena. Neverjetna
je bila pri njima hladnokrvnost. Do zadnje
ure sta tajila zlotinstvo, in ko se jima je
oznanila smrtna sodba, je starejSi brat krep-
kim glasom zakri¢al ,hvala Bogu®! Tukaj3nji
zupnik gospod vitez Duit je malo minut pred
smrtjo mlajSega pregovoril, da se je spokoril
in také skesan umrl, starejii brat pak je ostal
trdovraten do zadnjega.

Razne vesti.

*(Carica Marija Aleksandrovna)
ie, kakor smo uze bili naznanili, po dolgem
bolehanji in mnogem trpljenji preselila se v
bolijjo veénost. Ta Zena, ki se more imenovati
jedno najplemenitejiih vladaric ruskib, se je
rodila v Darmstadtu dne 8. avgusta 1824, ter

je hii nadvojevode Ljudevita II. Hessenskega.




L. 1841., ko je car Nikolaj poslal carjevi¢a na-
slednika Aleksandra na Nemiko, da se neko-
liko odpotije po obilih telesnih naporih pri vo-
jaikih vajah in da si poiste neveste, seznanil
se je sedanji car ruski sé 17letno princesinjo
in skoraj se mu je toli prikupila, da jo je
snubil in se v aprilu istega leta tudi z njo
porotil. V Ruskej je blago carico, katera je
najrajia Zivela preprosto in je bila najsreénejsa
v tihem krogu svoje obitelji, vse spostovalo in
jo rado imelo. Rana smrt najstarejSega nje
sinii Nikolaja je bila jeden prvih uzrokov nje
dolgotrajnej bolezni. Plemenita soproga ruskega
vladarja, imejota usmiljeno srce, katero je tu-
tilo tudi nje podanikov gorjé in bedo, je mnogo
trpela zbog krvavih vojskd, katere so imeli
Rusi v zadnjem tasu, in ta okolnost je itak
gilno nervoznej Zeni precej fkodovala na teles-
mnem zdravji. Meseca oktobrs 1879 je 3la za-
torej zdravit se v Cannes. Zdravniki. popolnem
obupavsi Se kedaj izletiti visokorodno gospo,
udali so se nje iskrenej Zelji, povrniti se v
mrzlo Rusijo ter ob najhujSem mrazu - je bol-
nica odpotovala dne 31. januarija t.l. k svo-
jim dragim nazaj v Peterburg. Tom je priha-
jala od dne do dne slaba in zadnje tase sta
jo samo Se zdravnika Botkin in AliSevski ohra-

jevala Zivo na umeteljni nadin. Bolnico so vo-
zili po nje sobah v postelji sem ter tija in
vsake pol ure so jej podajali vrefo plina (ka-
terih posamezne so stale okolo 25 rubljev) in
tako vzdrZavali nje dihanje. Vendar to nij
moglo trajati dolgo, neusmiljena smrt je zahte-
vala svojo Zrtev. Dné 3. t. m. je carica skle-
nila svoje blago Zivljenje. Umrla je lebko; brez
wsacih boledin je zaspala na vetno. Do zad-
njega je bila razumna in je govorila. Nje smrt
je bila zatorej precej nepritakovana, dasi nij
nihée upal, da de kedaj okreva. V soboto dné
5. t. m. uZe so se priteli v velikej cerkvi posmrtni
obredi in istega dne opoludne so jo v slovesnem
izprevodu prenesli iz sobe, kjer je umrla, v cer-
kev, katera je v paladi. Spredaj so korakali
reditelj ceremonijam, kamorni lakaji in dvorni
pevci. Vznoije zlatega krstinega krova sta no-
gila dva polkovnika od polka gardnih kirazir-
Jjev, vzglavje pak dva kamornika. S hermelinom

obrobljeni in zlatom vezeni krstni prt sta no-
sila dva polkovnika istega polka in dva naj-
vidja mojstra. Pred mrtvecem so &li duhovniki.
Krsto so nosili udje carske rodovine, in sicer
pri vzglavji car in carjevié naslednik, z desne
velika kneza Viadimir in Konstantin ter prine
Peter Oldenburgski, na levici pek veliki knezi
Aleksej, Sergej in Pavel. Takoj za krsto so
Sle soproga velikega kneza naslednika in ostale
velekneginje. Ko so polozili krsto na s pur-
purnim barunom pokriti in bogato zlatom
ozaljSani oder, je metropolit imel cerkvene
obrede, in ko so ti minoli, se je pri¢elo po
slovljenje od mrtve carice. Jeden za drugim
so stopali k umrde vladarice krsti; car je bil
ves bled in potrt, naslednik je komaj zadria-
val solze. Potem je carska obitelj, na &eln s
carjem, vodetim carjevita naslednika soprogo,
v slovesnem izprevodu odsla. Navzodnikom se
je dovolilo poljubiti roko pokojnici. Odkrita krsta
je bila skoraj popolnem oblozena z venci in
cvetlicami. Vsak dan sta se poleg mrtveca brali
v navzotnosti vseh udov carske obitelji po dve
masi zadudnici. — V ponedeljek dne 7. t. m.
opoludne so mej zvonjenjem in streljanjem iz
topov slovesno prenesli mrtvo truplo cari¢ino
iz kapelice v zimnej paladi v tvrdnjavo Peter-
Pavlovo. Ogromna mnoZica ljudij je bila zbrala
se. Dasi je vse dopoludne bilo slabo vreme,
je vendar ob 12. uri dez ponehal. Pri izpre-
vodu je bilo preko 5000 osob. Vsa gardna
krdela so bila zastopana. Za mrtvaskim vozom
je car jahal, oble&en v uniformo caritnih gard-
nih kirazirjev. Za njim so jabali vsi veliki
knezi in visoki gostje ter zastopniki raznih ce-
sarskih in kraljevskih dvorov ter drugi dosto-
janstveniki. Ta Zalostna ceremonija se je izvr-
§ila, navzlic obilnej mnozici ljudij, v najlep-
fem redu.

* (Mrtvec v moki.) Iz Londona se
piSe: V kleti neke hiSe v ulici Harley so mi-
noli Cetrtek naidli v sodu moke, leZetem pod
vodnjakom, mrtvo Zensko truplo, katero je z
neugasenim apnom bilo toli podkodovano, da
je popolnem nepoznano. Zdravniki so izjavili,
da je ta Zenska uZe dve ali tri leta mrtva.
Nadejati se je, da kosci obleke, katero so tudi

naili mej moko v sodu, pomorejo stvar kaj
razjasniti. Mrtva Zenska ima okolo 40 let. Vse
kaze, da je tukaj iskati straSnega umora.

Trine cene

v Ljubljam 9. junija t. L
Pienica hektoliter 10 gld. 24 kr. — rei 7 gld.
15 kr.; — jeémen 5 gld. 61 kr.; — oves 3 gid. 71
kr.; — ajda 5 gid. 51 kr.; — prosdé b gld. b1 kr.;
— koruza 6 gid. 66 kr.; — krompir 100 kilogramov
3 gld. 40 kr.; — fizul hektoliter 9 gid. — kr.; masla
kilogram — gld. 73 kr.; mast — gid. 74 kr.; — dpeh
friSfen — gld. 68 kr.; dpeh povojen — gld. 70 kr.;
— jajce po 1%/, kr.; — mleka liter 8 kr. ; — govednine
kilogram £6 kr.; — teletnine 50 kr.; — svinjsko
meso 62 kr.; — sena 100 kilogramov 1 gld, 87 k&r.;
— slawe 1 gld. 8 kr.; — drva trda 4 kv. metrov

6 gid. 20 kr.; — mehka 5 gld. — kr.

St. 8016.

Kosnja v najem.

V ponedeljek dné 14. junija t. 1. dopoludne
ob 9. uri se bode kosnja mestnih senoZet
pod Tivoli v Lattermanovem drevoredu kosoma
v najem oddala.

Kdor hote kaj v najem vzeti, naj pride
doloeni dan v Lattermanov drevored.

Mestni magistrat v Ljubljani,
dné 7. junija 1880.
Zupan: Laschan.

(262—1)

Slavpemu obéinstvu naznanjam, da sem
prelozil svojo

zalogo crevljev,

katero sem preje imel v Holskem 'drevoredu,

v medarske ulice,

v veio hise #tev. 3, zraven loterije za &kofijo.

Svojim kupcem priporofam se in vsem
drugim, ter objavlijam, da bodem vsakemu
dobro in ceno postregel.

Jaka Skrbinec,

érevljarski mojster.

(251—4)

Dunajska borza 9. junija.
(Izvirno telegrafiéno porodilo.)

Enotnl dri. dolg v bankoveih ., . 73 gld. 656 kr
Enotni dri. dolg verebru . . . 73 , 95 =
Ziatarenta. . . . . . . . . 88 _ 90 3
1860 dr%. posojilo . . . . . . 181 , 25 &
Akcije nirodne banke . . . .832 , — 5
Kreditne akelje . . . . . . .217 , T 3
London . o« «.0 ¢ ¢ & LA1T . 16 2
=ubrz Al At e Sl o Bl AT ™ —9 . .‘3_6',! h
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Oxr. ookindi . . . . . . .. b , b5 A
Drizvne marke . . . . . . . b7 , E0 .
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1(105——-4) (ploSnato glisto) preiene

| dr. Blech na Dunaji,
‘ Praterstrasse 42, tudi pismeno,

|
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Ogersko-francosko

: zavarovalno delnigko drustvo

(EF'ranco=-Hongroise)
z delniikim kapitalom

8 milijonov goldinarjev v zlatu,

na katere je 4 milijone gld. v zlatn pladano v gotovini,
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T 1. zoper Skodo

o

Toplice pri Mediji,

1 vozno uro od juZno-Zeleznifke postaje Zmgorje oddaljene, zvezane
s to vsak dan s guﬁto, ki so po kemiskem preiskavanji,

in po mnogih ozdravijenjih skozi ved stoletij
dokazano izredno koristne toplice zoper proting trganje po udih,
zoper ulesa na koii, kotrakeije, razne ienske volezni itd.,

zdravnidkih izjava

posebno zoper zlato #ilo, priporoéajo svoj

1. junija otvorjeni zavod.

Tu je kopelj v jami s prilezno prirejenimi kabinami, kjer se
more odpoditi, jeden Eukriti basin, nadalje so kopelji v bani z naravno
atera se po potrebi lehko naredi toplejda, jeden

prosti basin za plavati in jedna kopelj za ljudstvo.
HKopeljska restavracija skrbi za dobro gorko in mrzlo jed
in pijato, stunovanja po ceni so v gradu na Mediji, v novej hisi
za goste, ki se pridejo zdravit, v 2 gostilnah blizu kopelji in v pri-

gorko (26° C.) vodo,

vatnih hidah.

Stanovanja naj se narofajo pri lastnistvu kopeljske restavracije.

A. Praschniker,
lastnik toplic.
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I =avaruje: "9

streli ter eksploziji po
sopubu in plinu.

. proti chémage, t.j., 8kodo
po odvzetji dela ali izgu-
bitvi dohodkov vsled po- | 7.
zara in eksplodiranja.

. te se je zrkalo utrlo.

. zoper Skodo pri preva-
Zanji po suhem. in po

Znatna delniSka glavnica druzbena daje zavarovancem
popolno porostvo. Skode se bodo to¢no in konlantno izvr
gevale in izplacevale, in se onim, ki se hoté zavarovati,
dovelijo veliki poboljski. Ponudbe v zavarovanje
sprejema in vse po Zelji razjasnjuje podpisano glavno za-
)  stopnistvo, glavna zastopnistva v provinciji in tudi posebna
zastopstva v vseh vetjih mestih deZele.

Glavno zastopniitve -
za Kranjsko zaStajersko, Korosko

imata gospoda

Teréek & Nekrep,

mestni trg &t. 10,

- r".—').,
ONCENENICANENOC

6. na valore, to je, podilja-
tve vrednostnih papirjev
vsake vrste, gotovi denar
itd. s posto po suhem in
po morji.

na ¢lovesko Zivljenje, na
glavnice sé anticipativ-
nim vplatanjem zavaro-
vane svote, ali brez
njega, na rente in po-
kojnino in na balo.

po ognji,

X

A

(222—2)
Glavno zastopnistve

in Kranjsko
v GRADCI, Radetzky-Strasse Nr. 8:
Jakoh Syz.

v Ljubljani.
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lzdatel] in urednik Makso Armié.

Lastnina m tisk ,Narodne tiskarne“.
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